
На  основу  члана  13.  став  1.  За1{она  о  комуналним  делатностима  („Службени  гjlасник
РС",  бр.  88/11,104/16  и  95/18),  члана  21.  За1{она  о  сахраіъиван,у  и  гробjьима  („Службени
гласник  СРС",  бр.  20/77,  24/85  и  6/89  и  „Службени  гласник  РС",  бр.  5`3/93,  67/93,  48/94,
101/05  -др.  закон,120/12-УС  и  84/1З-УС)  и члана 39.  тачка  31.  Статута Града Новог  Сада

(„Службени  лист Града Новог Сада",  броj  11/19),  Скупштина Града Нbвог  Сада,  на  ХLП
седници од 1. августа 2023. године, доноси

одлуку
О ИЗМЕНАМА И,дОПУНАМА ОдЛУКЕ О ОБАВJЬАЕУ КОМУНАЛНЕ

дЕлАтности УпрАвл,Ан]Е гроБл,имА и погрЕБнЕ услугЕ

члан 1.

У Одлуци о обавл,а1ьу комунат1не делатности управтьа1ье гробтьима и погребне услуге
(„Службени лист Града Новог Сада", бр. 34/13,13/14, 47/16, 68/17 и 59/19) члан 1. мен,а се и
гласи:

„члан 1.

•     Овом   одлуком   уре$уjу  се   начин   и   ус]юви   обавjьаБа   комуналне   делатности

управjьаЕе  гробл,има  и  сахра1ьиван,е  (у  даjl,ем тексту:  управjьан,е  гробтьима)  и  погребне
услуге  на  териториjи  Града  Новог  Сада  (у  даjьем  тексту:  Град),  права  и  обавезе jавног
комуналног предузеhа коjе обавтьа комуналну делатност управла1ьа гробтьима и покребне
услуге, корисника, односно закупца 1робног места и изво$ача занатских радова на гробIьима,
финансиран,е  обавjьара  комуналне  де]1атности  управтьаЕа  гробjьима  и  погребне  услуге,
начин  врше1ьа  надзора  над  обавjьан,ем  комуналне  делатности  управIьан,а  гробтьима  и
ПОкребНе уСлУГе, КаО и други посЛОви, у скЛадУ са законом.",

члан 2.
Члан 2. мен,а се и гласи:

„чJIан 2.

Управjьан,е  Iробjьима  и  погребне  услуге  у  смисjlу  ове  одлуке,   су:  управIьан,е,
уреbиваIье и одржава1ье гробал,а и обjеката коjи се налазе у оквиру 1робтьа, сахра1ьиван,е и
кремиран,е,  одржаван,е пасивних гробатьа, односно гробаjьа ван употребе (у даjьем тексту:
ГрОбJЬа Ван употребе) и спомен обележjа, преузиМа1Ье, превоз посмртнИХ ОСТатака умрлог од
места смрти и смештаj у мртвачницу на Градёком гробjьу у Новом Саду (у даjьем тексту:
градска мртвачница).



Управтьан,е,   уреВиваъе   и   одржаван,е   гробтьа,   у   смислу   ове   одлуке,   обухвата:
управjъан,е  гробjьима,  изград1ьу  и  одржава1ье  гробних  поjьа  и  парцела  унутар  коjих  се
налазе  гробI1а  места,  крематориjума,  розариjума,  колумбариjума,  Врта  сеhаьа,  осариjума,
лапида-риjума,   изградн,у   и  одржаван,е   саобраhаjних  површина,   изградн,у  инстаjlациjа,
обjеката и уреВаjа, подиза1ье и одржаван,е зеленила, одржаван,е чистоh.е, Одржава1ье реда на

кробIьима,  као  и друге послове  коjи  су у вези са управjьан,ем,  уреВивагьем  и одржава1ьем
гробjьа и пружа-нем покребних услуга.".

члан 3.
Члан 3. мегьа се и гласи:

„члан з.

Гробл,а у  Граду су: Градско гробjье у Новом Саду са Спомен кробтьем, АIIеjОм xepoja
и Алеjом великана,   православНо АлмаШко,   праВОславно УспенскО, РимокаТОличко Гроб]ье
са Реформатским,  Евангеличким,  Авиjатичарским  (воjно)  и Нёмачким  гробjьем,  Jевреjско
гробтье, Реформатс1{о-евангеличко, Русинско и  Назареiюко гробще у Новом Саду, Гробjьа у
Петроварадину (НОви Маjур, Транцамент са Старим католичким кробjьем, Воjно гробтье и
Ново   гробjье),   у   Сремскоj   Каменици,   Футогу   (Горн,е   старо-православно,   до1ье   ново
православно  са  католич.ким,  дон,е  старо-православно,  Горн,е  немачко,  до1ье  немачко  и
Централно   гробл,е),   у  Ветеренику,   Бегечу,   Будисави   (Православно,   Римокатоличко   са
Jевреjским, Назаренско и Реформатско са Немачким), у Буковцу, Каhу (Српско-православно
са   МаВарско-католичким,   Немачко-евангеличким,   Jевреjским,   Назаренским),   у   Кисачу
(Православно, Jевреjско, Евангеличко, Баптистичко и Ново), у Ковиjьу ЩОн,е   православно
са   Назаренским, Католичким и Jевреjским щобтьем и Горн,е правосIIавно), у Лединцима,
Старим Лединцима, Степановиhеву и у Руменци (Реформатско 1робтье).

Поред гробл,а из става  1. овог члана кробjьа у Граду су и кробл,е у Ченеjу и Право-
славно гробjье у Руменци.

Послове управIьаIьа,  уреВивагьа и  одржава1ьа гробл,а из  става  1.  овоi члана,  сахра-
Еиван,е  и  кремира1ье,  одржаван,е  гробтьа  вай  употребе  и  спомен  обележjа,  преузима1ье  и
превоз посмртних остатака умрлог од места смрти и смештаj у градску мртвачницу, обавjьа
Jавно  комунално  предузеhе  „Лисjе"  Нови  Сад,  коjе je  основано  за  обавл,аве  комуналне
делатности управ}ьан,е кробjьима и погребне услуге (у даjьем тексту: Предузеhе).

ПреУзимаБе  и  превоз   посмртних  остатака  умрлог  од  места  Смрти  до   Градске
мртвачнице може да обавjьа и привредно друштво, предузетник и други привредщ .субjект,
коjи je регистрован за обавjьаЕе ове услуге и коjи испун,ава услове у складу са законом и
овом одлуком.

Одлука  о  поверава11,у  послова  сахран,иван,а,  уреВиван,а  и  одржаван,а  гробаjьа  из
става 2.  Овог члана,  не може се донети без саг`ласности цркве и  и верске заjеднице у чиjоj
своjини су та гробл,а.

О повераван,у послова из става 5. овог члана одлучуjе Скупштина Града НОвог Сада
(у даjьем тексту: Скупштина Града).".



члан 4.

У погтIавjьу: „11. НАЧИН И УСЛОВИ ОБАВЛ>АНэА КОМУНАЛНЕ дЕЛАТНОСТИ
УПРАВЛ>АН>Е ГРОБJЬИМА И ПОГРЕБНЕ УСЛУГЕ"   назив:  „1.  Урфиване и одржаван,е
гробтьа" мен,а се и гласи: „ 1. Управтьа1ье, уре1jиване и одржавагье гробаjьа".

члан 5.

У члану 5. став  1. речи: „Урфиван,е и одржаван,е" замен,уjу се речима: „Управл,ан,е,

урфиван,е и одржава1ье".

члан 6.

У члану 7. став 5. после речи: „умрлог" додаjу се речи: „и похран,иван,ем урни".
Став 6. ме1ьа се и гласи:

;,Под гробницом, у смислу ове одлуке, подразумева се озидано 1робно место у коjе се
сахран,иван,е врши полаган,ем посмртних остатака умрлог и похран,ива1ьем урни.".

Став 7: ме1ьа се и гласи:

„Под уреВеном парцелом, у смислу ове одjlуке, подразумева се гробно место коjе je
Iраbевински   и   хортикултурно   уреВено,   о.премjьено   приступном   стазом,   армираном
бетонском гредом, типским спомеником и траыьаком.".

члан 7.

У члану 10. став  1. ме1ьа се и гjlаси:

„На православном АлмашкоМ, православном УСПеНСКОМ, РиМОкатоличком гробjьу са
Реформатским,   Евангеличким   и  АвиjатичарЬким   (воjно)   гробjьем,   Jе'вреjском   Iробjьу,
Реформат.ско-евангеличком,  Русинском  и  Назаренском  гробjьу  у  Новом  Саду  и  Горн,ем
старом-православном,   доЕем   новом   православном   са   католичким,   до1ьем   старом-
православном, ГорЕем немачком и дон,ем немаЧКОМ ГРОбJЬУ У ФУтОгУ, У постоjеhа гробна
места могу да се сахран,уjу само посмртни остаци сродника умрлих лица коjа почиваjу на
овим  гробjьима,  и о коjима постоjе подаци у евиденциjи цркава и верских заjедница или
Предузеhа, у складу са овом одлуком.``.

чJIан 8.

У члану 11. став 1. речи: „став 3." замен,уjу се речима: „став 4.".
Став 2. мен,а се и гласи:
„По утврВеноj смрти, а на захтев породице, сродника умрлог и других лица, посмртне

остатке умрлог у установама, као и ван установа, Предузеhе, односно привредно друштво,
предузетник и други привредни субjект из члана З, став 4. ове одлуке преузима и превози у
градску мртвачницу,, ради смештаjа.".



Став 4. мен,а се и гласи:

„Посмртни  о'стаци  умрлог  до  сахране  се  чуваjу  у  расхладном  ypeBajy  у  градскоj
мртвачници или у расхладном ypeBajy на другом гробтьу коjе je опремjьено овим уреВаjем.".

члан 9.

У члану 12. став 1. речи: „ jедан сат" замен,уjу се речима: „бо минута".
У ставу 2. речи: „два сата" замен,уjу се речима: „90 минута".

Члан 10.
Члан 13. мегьа се и гласи:

„Члан 13.

Посмртни остаци I{оjи се сахран,уjу у гробницу мораjу бити претходно смештени у
херметички затворен лимени Уложак.".

чJIан 11.

У члану 14. став  1. ме1ьа се и гласи:

„Приjава сахран,ива1ьа подноси се Предузеhу, наjкасниjе 12 сати пре сахране.".

Члан 12.

У члану 20. став 1. мена се'и гласи:
„Захтёв  за кремиран,е  посмртних остатака умрлог могу поднети лица по  следеhем

редоследу: супружник умрлог, дете умрлог (брачно, ванбрачно, усвоjено), родитеIьи умрлог,
односно лица коjа би према важеhим прописима била обавезна да га издржаваjу, односно да
се  о  Еему  стараjу  или  друга  физичка  и  правна  лица  коjа  преузму  обавезу  да  обезбеде
сахран,ива1ье, Односно коjа су дужна да се о томе стараjу, у писаноj форми.".

Члан 13.

У члану 21. став 2. брише се.
Ст. од З. до 7: постаjу ст. од 2. до 6.

Члан 14.

У члану 27, став 2. речи: „шест месеци" заменуjу се речима: „12 месещ".



чJIан 15.

У члану 28. став 2. речи: „због коjих ниjе могуhе извршити вертикалну резервациjу
гроба" бришу се.

Члан 16.

У члану 31. после става 3. додаjе се став 4. коjи гласи:
„У случаjу да постоjи гробно местО У ком поЧИВаjУ покоjНИЦИ, а за ГРОбНо местО ниjе

закЛ,учен угоВОр  о  коришГ1ен,у или закупу  кробног места,  одноСно  ниjе утврБен  корисник
односно закупац,  право  коришhеIьа,  односно закупа, утврВуjе се на начин утвр$ен ст.  1-3.
овог члана, али у односу на лица коjа почиваjу у предметном кробном месту.".

Члан 17.
Члан 32. меіьТа се и гласи:

„чJIан 32.

Лица  из  члана  26.  ове  одлуке  имаjу  право  да,  по  истеку рокова  из  члана  30.  ове
одлуке, продуже рок почиван,а под условима утвр$еним овом одлуком и уговором из чл. 27.
и 29. ове одлуке, односно уколико уредно одржаваjу кробно место и плаIiаjу закуп и  накнаду
за коришhеЕе и одржаване кробjьа, осим за гробна места на Спомен Iробjьу на Градском
гробjьу у Новом Саду и 1робна места у коjима су сахра1ьени народни хероjи.".

Члан 18.
Члан 33. мегьа се и гласи:

„чJIан 3з.

Ако  у  року- Од  две  године  по  протеку  рока  почива1ьа,  односно  истека  периода
уплаhеног закупа лица из чл. 26. и 29.  Ове одлуке, не продуже рок почиван,а, Односно не
изврше уплате на иМе продужен,а закупа и накнаде за коришhеIье и одржава1ье гробjьа, или
ако у писаноj  форми изjаве да не желе да продуже наведене рокове, а 1робно место нема
карактер  спомен кробног места, кробно место стиче статус напуштеног, док he Предузеhе
посмртне остатке умрлог пренети у осариjум.

Пре преноса посмртних остатака  у смислу става 1. Овог чjlана Предузеhе je дужно да
ПИсанИм путем обавести корисника, Односно закупца ГробноГ места да hе, УколиКо у року од
90  дана од дана приjема обавештен,а  не  пт1ати закуп,  односно  накнаду за коришhен,е  и
одржаван,е  гробjьа  и  на таj  начин  продужи рок  почиван,а,  извршити  пренос  посмртних
остатака  у   осариjум,   а  надгробна   обележjа   и  друге   предмете   уклонити  и  чувати  у
лапидариjуму.



У  случаjу  када  се  писано  обавештен,е  ниjе  могло  уручити  из  било  коjих  разлога,
Предузеhе he путем обавештен,а на огласноj табли гробл,а и званичноj  интернет страници
ПредУзеГ1а, а по потреби й на други погодан наЧин, позватИ корисника, односНО закупца да
поступи у сю1аду са ставом 2. овог члана указуjуhи на последице пропуштана.

О преносу посмртних остатака и уклан,ану над1робних обележjа, Предузеhе je дужно
да води посебну евиденциjу.".

Члан 19.

У члану З6. став 4. мена се и гласи:

„На ГрадскоМ гробтьу у НОвом Саду сахране се обавтьаjу у периоду од о9,45 до 15,00
сати, а на осталим гробjьима сахране се обавjьаjу у периоду од 11,00 до 15,00 сати.".

После става 4. додаjе се став 5. коjи гласи:
„Изузетно од става 4. овог члана Предузеhе може, уз сагласно,ст Градског веhа Града

Новог Сада (у даjьем тексту: Градско веhе) утврдити и другачиjи период у ком се обавл,аjу
сахране.``.

Члан 20.

У члану 43. после става 2. додаjе се став 3. коjи гласи:
„Предузеhе не одговара за штету коjу на гробним местима и надгробним обележjима

на щобним местима начини корисник, односно закупац кробног места или друго лице.".

Члан 21.

У чjlану 47. став  1. после речи: „занатских радова" додаjу се речи:  „из чIIана 44. став
2. ове одлуке".

Члан 22.

У  члану  51.  речи:  „гробних  места"  замеIьуjу  се  речима:  „и  траjно  чува  податке  о
гробним'местима".

Члан 23.

У члану 51а став 3. речи: „Градскоj управи" замегьуjу се речима: „градскоj управи
надлежноj за кQмуналне послове (у даjъем тексту: Градска управа)".

Члан 24.

У члану 54. речи: „Града Новог Сада (у даjьем тексту: Градско веhе)" бришу се.



Члан 25.

У члану 58. став  1. речи: „градску управу надлежну за комуналне послове (у датьем
тексту: Градска управа)" замеіьуjу се речима: „Градску управу``.

Члан 26.

У члану 60. тачка 17. после речи: „ПредузеГіа" везник: „и" брише се.
У тачки  18. брише се тачка, ставjьа запета и додаjу се тач.19. и 20. коjе гласе:

„ 19.улажен,е и задржаван,е на гробjьу ван времена кадаjе гробIье отворено за посетиоце, и
20. неовлашhено вршен,е радіъи (сахран,ива1ьа, похраіьива1ьа урни, ексхумациjе и др.) за коjе
je основано Предузеhе.".

Члан 27,

У  члану  66.  став  і.  тачка  і.  речи:  „уре$иван,е  и  6држава1ье"  замеIьуjу  се  речима:
„управjьане, уреВиван,е и одржаван,е".

Ус'гаву2.речи:„иликазномрадауjавноминтересуутраjан.уод20до240сати"бришусе.

Члан 28.

У члану 67. ст. 2. и 3. речи: „или казном рада у jавном интересу у траjан,у од 20 до
240 сати" бришу се. '

Став 4. брише се,

чJIан 29.

У члану 68. ст. 2. и З. речи: „или казном рада у jавном интересу у траjан,у од 20 до
240 сати" бришу се.

Став 4. брише се.

Члан 30.

У члану 69. став 1. речи:  „или казном рада у jавном интересу у траjан,у од 20 до 240
gати" бришу се.

После тачке 13. додаjу се нове тач. 14. и 15.. коjе глабе:
„14. улази и задржава се на Iробjьу ван времена када je .кроб1ье отворено за посетиоце (члан
60. тачка .19.),

15. неовлашhено врши радЕе (сахран,ива1ьа, похран,иваЕа урни, ексхумациjе и.др.) за коjе je
основано Предузеhе'(члан 60. тачка 20.),".



досадашн,е тач.14. и  15. постаjу таЁ.16. и  17.
У ставу 2. речи: „или казном раца уjавном интересу у траjан,у од 20 до 240 сати" бришу се.
Сiав 3. брише се.

Члан 31.

У члану 70. став 5. брише се.

Члан 32.

Ова  одлука  ступа  на  снагу  осмог дана  од  дана  обjавIьиваЕьа у  „Службеном листу
Града Новог Сада".

рЕпуБликА срБитА
АутономнА покрАIинА вотводинА
грАд нови сАд
скупштинА грАдА новог сАдА
Броj: 352-1/2023-282-1

1. август 2023. године.
нови сАд


